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1.Symboles d'avertissement

c € Conformité avec toutes les exigences CE applicables.

@ Produit de classe Il - Isolation double - Pas de mise a la terre nécessaire

Produit de classe Il - congu pour étre alimenté par une source électrique de type SELV (Safety Extra Low Voltage -
Trés basse tension de sécurité) séparée.

ﬁ Pour usage en intérieur uniquement.

Ce produit ne permet pas de varier l'intensité lumineuse.

4 . . . . A o .
«;E}@ﬁ’% Avertissement : Les luminaires ne doivent pas étre recouverts de matériaux thermo-isolants.
7

2. Consignes générales de sécurité A\

Lisez attentivement ce manuel d’utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité
de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Veuillez tenirI'appareil hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez siles spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a
I'entretien, au changement de I'luminaire ou au nettoyage.

Enlevezle fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existantnon
visible.

2) Consignes de sécurité électrique

Leluminaire doit &tre installé par un électricien qualifié conformément auxnormes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

3. Principes de sécurité spécifiques

Le luminaire ne doit en aucun cas étre recouvert d'un matériauisolant ou équivalent.

4. Protection environnementale

ATTENTION!
Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls doivent étre
rapportés dans un point de collecte de votre commune afin d'étre recyclés de maniére
écologique selon les réglementations en vigueur au niveau local. Merci de contacter vos
mmmm AUtOTités locales ou distributeur pour obtenir plus de conseils sur le recyclage. Le matériau de
I'emballage est recyclable. Merci de mettre au rebut I'emballage de maniére écologique et de
le mettreadisposition des services de récupération des matériaux recyclables

5. Spécifications des unités

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Lumiéres Adaptateur

Puissance nominale

1Wx3

Tension d'entrée nominale

AC 220-240V~

Température ambiante

25°C

Fréquence d'entrée nominale

50/60Hz

Indice de protection IP

P44

Classe de protection

Classe de protection

Numéro IP

1P20

Ce produit contient source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <E> - (EU) 2019/2015




6.Entretien/Nettoyage

Lasource lumineuse et le systéme de commande de ce luminaire ne sont pas remplacables ; lorsque
lasource lumineuse atteintsa fin de vie, tout le luminaire doit étre remplacé.

AVERTISSEMENT : L'utilisation d'accessoires autres que ceux indiqués dans ce manuel pourra présenter un
risque de blessure personnelle.

7. Autres (maintenance, réparation, garantie...)

Ce produit électrique respecte les principes de sécurité en vigueur.

Le non-respect de ce principerisquera de mettre en danger |'utilisateur. Merci de
contactervotre revendeur sivous avez besoinde S.A.V.

Avertissement :A utiliser a I'intérieur uniquement.

Avertissement: ne pas connecter la chaine al'alimentation pendant qu'il est dans
I'emballage.

Attention :le produit doit étre branché a une source d'alimentation fournie par le fabricant.
Avertissement : utilisez des cables a double isolation entre le cablage fixe et le bornier de connexion
duluminaire. Le cable d'alimentation doit étre doté d'uneisolation supplémentaire et sa longueur
doit &tre réduite de sorte que le cable d'alimentation ne touche PAS la surface de montage et la vis.




1.Simbolos de advertencia

c € Conforme a todas las exigencias pertinentes de la Directiva de la UE.

IE Producto de clase Il - Doble aislamiento - No precisa toma de tierra.

Producto de clase Il - Disefiado para abastacerse desde una fuente de alimentacion separada y de muy bajo voltaje.

Este producto no es apto para su uso con un regulador de intensidad.

G Para uso exclusivamente en interiores.
K,
HOLH

£ 5 Advertencia: Equipos de iluminacion no aptos para cubrirse con material de aislamiento térmico.
70

2. Instrucciones generales de seguridad A\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estasinstruccionesy consérvelas para poder consultarlas
posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de
sequridad parareducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con suinstalacién.
ADVERTENCIA: se debe cortarlaalimentacion eléctrica antes de proceder al montaje, al mantenimiento,
alasustituciondelabombillaoalalimpieza.

Quite el fusible o desactivelo, y asegurese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacerun orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente
peroinvisible.

2) Instrucciones de sequridad eléctricas

Soloun electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacién.

3. Instrucciones de seguridad especificas

Nose deben cubrir estas ldmparas con material aislante térmico.

4, Environmental protection

ATENCION!

Los aparatos eléctricos no se deben tirar conla basura doméstica. LIévelos a un punto limpio
parasureciclado conarregloalanormativalocal. Pongase en contacto con las autoridades
localesolatiendadonde lo comprd para que le indiquen cdmo proceder. Para deshacerse del
embalaje, separe sus elementos y depositelos en los contenedores de reciclado
correspondientes.

5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS CARACTERISTICAS TECNICAS

Luces ADAPTADOR
Potencia nominal 1Wx3 Tension de entrada nominal AC 220-240V~
Temperatura ambiente 25°C Frecuencia de entrada nominal 50/60Hz
indice de proteccion IP P44 Clase de proteccién 1l

Clase de proteccion Il Namero IP 1P20

Este producto contiene unafuente luminosa de la clase de eficiencia energética <E> - (EU)
2019/2015




6.Mantenimiento/Limpieza

Nilafuente luminica niel mecanismo de control de esta luminaria son reemplazables. Cuando acabe
lavida util de [afuente luminica, se debera sustituir toda la luminaria.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar
riesgos de heridas corporales.

7.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

En casode necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
Advertencia: inicamente destinado a un uso en interiores.

Advertencia: no conecte la cadena al suministro mientras esté en el embalaje.

Atencion: el producto debe conectarse a la fuente de alimentacion proporcionada por el fabricante.
Advertencia: utilice cables con aislamiento doble entre el cableado fijo y la regleta de terminales
de conexién de laluminaria. Es preciso que el cable de alimentacién esté dotado de un aislamiento
adicional y que sulongitud esté reducida de tal forma que el cable de alimentacion NO toque la
superficie de montaje y el tornillo.




1.Simbolos de aviso

C € Em conformidade com todos os requisitos relevantes da Diretiva da CE .

@ Produto Classe Il - Duplo isolamento - Nao necessita de ligagdo a terra.

Produto Classe Il - concebido para ser alimentado por uma fonte de alimentacéo separada ou com uma tensao de
seguranga muito baixa (SELV).

ﬁ Apenas para utilizagao no interior.

@ Este produto ndo é adequado para utilizagdo com um regulador de intensidade luminosa.

fme Adverténcia : Luminarias nao adequadas para serem cobertas com materiais de isolamento térmico.
AN

2. Instrucdes gerais de seguranca /\

Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunicd-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizacdo de aparelhos eléctricos, respeite as precaucdes de sequranga bdsicas a fim
dereduzirorisco deincéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Manter o aparelho fora do alcance de criangas e pessoas nao autorizadas.

Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis coma sua instalagao.
AVISO: Aalimentacdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a manutencao, a
mudanca daldmpada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assequre-se de que nao pode
voltaraserligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

2) Instrucdes de sequranca eléctrica

O candeeiro deve serinstalado por um electricista qualificado em conformid ade com as normas de ca
blagemem vigor no pais de instalacao.

3. Instrugdes de seguranca especificas
Estas lumindrias ndo devem ser cobertas com materiais de isolamento térmico

4, Proteccao do ambiente

ATENCAOQ!
Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.
Por favorrecicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.
Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
reciclagem. Os componentes da embalagem sao reciclaveis. Elimine aembalagem
B respeitando o ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS CARACTERISTICAS TECNICAS

Luzes ADAPTADOR
Poténcia nominal 1Wx3 Tensao de entrada nominal AC 220-240V~
Temperatura ambiente 25°C Frequéncia de entrada nominal 50/60Hz
indice de protecgéo IP 1P44 Classe de protecgéo 1l

Classe de protecgdo Il Numero IP 1P20

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E> - (EU) 2019/2015




6.Manutencao/Limpeza

Afonteluminosa e o dispositivo de controlo desta lumindria nao sao substituiveis; quando a fonte
luminosa chegarao fim da suavida dtil, toda a lumindria deverd ser substituida.

AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode representar
risco de ferimentos corporais.

7.Diversos (Servico pos-venda, reparacoes, garantia, etc.)

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranca em vigor.

Senecessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Aviso:destinado apenas a uma utilizacao no interior.

Aviso: ndo ligue a corrente para o fornecimento enquanto ele estd na embalagem.

Aviso: o produto deve ser ligado a fonte de alimentacao fornecida pelo fabricante.

Aviso: utilize cabos de duploisolamento entre a cablagem fixa e o bloco de terminais da lumindria.
0 cabodealimentacao deve terumisolamento suplementar e o seu comprimento deve ser reduzido
demodoaque o cabo de alimentacdo NAO toque na superficie de montagem e no parafuso.




1. Simboli di avvertenza

C € Conformita a tutti i requisiti pertinenti della Direttiva CE.

Prodotto di classe Il - Doppio isolamento - Terra non necessaria.

Prodotto di classe lIl - progettato per essere alimentato da una fonte di alimentazione SELV
(bassissima tensione di sicurezza o separata).

Solo per uso interno.

Prodotto non adatto per il dimmeraggio.

Avvertenza: Apparecchi non adatti alla copertura con materiale termoisolante.
7N

2.Istruzioni generali disicurezza )\

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base al
finediridurreirischidiincendio, discosse elettriche e diferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere il dispositivo fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla
manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e
assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare unforo, verificare dinon rischiare diforare un cavo o un tubo presente ma non visi
bile.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di
cablaggioinvigore nel paesein cuivieneinstallata.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Queste lampade non devono essere ricoperte con materialid'isolamento termico

4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!

I prodotti elettricinon devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Vi preghiamo

diriciclarlinei punti diraccolta previsti a questo scopo. Rivolgetevialle autorita localio al

vostro rivenditore per ottenere consigli relativialriciclaggio. | componenti dell'imballaggio

sonoriciclabili. Smaltite I'imballaggio nel rispetto dell’ambiente utilizzando i punti
I diraccoltaprevistia questo scopo.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE CARATTERISTICHE TECNICHE

Luci ADATTATORE
Potenza nominale 1Wx3 Tensione d'ingresso nominale AC 220-240V~
Temperatura ambiente 25°C Frequenza d'ingresso nominale 50/60Hz
Indice di protezione IP P44 Classe di protezione 1l

Classe di protezione 1l Numero IP 1IP20

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E> - (EU)
2019/2015




6.Manutenzione/Pulizia

Lasorgente luminosa e l'alimentatore di questo apparecchio diilluminazione non sono sostituibili;
quando lasorgente luminosa esaurisce la propria durata, I'intero apparecchio diilluminazione deve
essere sostituito.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale puo
comportare rischi di ferite fisiche.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo
prodotto.

Attenzione:destinato esclusivamente ad un uso all’interno.

Attenzione:non collegare la catenaalla fornitura mentre & nell'imballaggio.

Attenzione: il prodotto deve essere collegato all'alimentatore fornito dal produttore.
Attenzione: utilizzate dei cavia doppioisolamento trail cablaggio fisso e [a morsettiera di
collegamento dell' apparecchio d'illuminazione. Il cavo dialimentazione deve essere
provvisto diunisolamento supplementare e la sua lunghezza deve essere ridottain modo
tale cheil cavo dialimentazione NON tocchila superficie di montaggio e la vite.




1. ZopBola mpoetdomoinang

c E SUMHOPQPWVETAL PE ONEG TIG OXETIKEG AMAITHOEIG TWV EVPWTTAIKWY 08NYIWV .

Mpoidv katnyopiag Il - Me StmAr) pévwon - Aev amarteital yeiwon .

Mpoiodv katnyopiag IIl - oxediaouévo yia xprion pe myn Tpogodoaiag
(Eexwptot) mapoxn N mapoxr aopaleiag eaIPETIKA XaUNARG TaonG.

Movo yla eowtepikn xprion.

To mpoiov Sev givat KAaTAANAO yia Xprion He PUBHIOTEC WTIOHOU.

Mpogidomoinon: PwToTIKA akatdAAnAa yia KGAugn He OpHOPOVWTIKG UAIKO.

5 (8)
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2.Tevikéq ouotdoeic aspaheiag A\

Amoouvdéete T ovokevr amo To dikTuo mpIv amé omoladRmoTe evépyela auvTipnong f kadapiopov.
AaBdoTte mpooEKTIKA AUTO TO EYXELPIBIO XPHONC TPLV XPNOIHOMOLNOETE TN OUOKEUN, Kal dlatnpnote
TOylava pmopeite va avatpéfete apyotepa kat edv xpelaoteiva to petapipdoete o tpitou.
MPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnotpomoleite NAEKTPIKEC GUOKEVEC, TNPEITE TIC faTikéC OLUOTAOEIC aoPaNEiag
WOTE VA PELWOETE TOV Kivouvo mupkayldg, nAektpomAnéiac Kal 0wpatikol Tpavpatiouou.

1) Tevikéc ovoTaoelg

Ouhdooete T ouokeun pakptd amd maidid karavappddia dropa.

EAéyEte av ot nekTpikéc mpodiaypagéc Tou TIOTIKOU auToU givat cuppatéq pe Tnv eykatdotaoh
0ag.

MPOEIAOMOIHEH: n nAektpikn Tpopodoaia mpémel va komei mptv va mpoPeite aTo povidplopa, 0T
oUVTAPNON, 6TNY avTIKatdotaon Tou Aapmtipan 6to kabdpiopa. Apaipéote Tnv ao@aleta
amevepyomotote T Kat fefatwBeite 6T dev pmopei va emavevepyomoindei.

Mpwv 1avoidete pia omn, fefaiwbeite 011 dev KvduveleTe va Tpummoete évaumdpyov kahwdio i
owAfvamou dev eivat opatd.

2) H\ektpikég ovotdoeic aopalciag
To QwTIOTIKO AT MpémeLva eykataatabei amd e101kevpévo nAekTPoAOY0 GOPQWVA pe TampdTuTa
KaAwdinongmou oxhouy 0N XWPa EyKATAoTAONC.

3. E1d1kéq ouotaoeig acpalsiag

Ta @wTioTIKA autd dev mpémetva kaAumTovTal pe BeppopovwTiKA vAikA

4. NMpootacia tov mepiBarovrog

MPOXOXH!
Tanhextpikampoidva dev mpémetva amoppintovrat pali pe ta owkiakd amdpAnta.
NMapakaheiote va ta avakukhwvete ota onpeia culoyfic mov mpofAémoval yia o oKomo
avtd. AmevBuvBeite oTic TomKEC apxé¢ 1 0TOV PeTamwANTA 6a¢ ylava 6ag cuppoueloovy
OXETIKA pe Ty avakOkAwon. Ta uhikd ¢ suokevaoiag eivat avakukAwotpa. Amoppintete
B 1) ovokevaoia oefopevotto mepIparhov KatypnotpomolvTac Ta onpeia cuhoyngmou
mpopAémovtatylato okomo auto.

5. Xapaktnpiotikd TG OUOKEVIC

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ddwra ANTAMNTOPAY
OvopaoTIKA Lox0g 1Wx3 OvopaoTIKA TEoN E10650U AC 220-240V~
Qeppokpaoia eptBAAAOVTOC 25°C OvopagTiki ouxveTnTa 10650 50/60Hz
Agiktng mpootaciag IP P44 KaTnyopia mpooTaciag 1|
Katnyopia mpooTtaciag 1l Ap1Buog IP 1P20

Tompoidv autd mepiéxel @wTeVA mnyR TNC TAsNC evepyetakn¢ amédoong <E> - (EU) 2019/2015




6. Zuvtipnon/Kaddpiopa

H owtei mnyn kai o pnxaviopdg ehéyxouv autol Tou @wTiaTikol dev avtikabiotavtat. 0tavn
QwTeWA mNyR Kaho et tnv w@éNpn didpketa (whi¢ g, Bampémetva avtikataotabei oAokAnpo
T0 QWTLOTIKO.

MPOEIAOMOIHZH: H xpnon e§aptnudtwv dAAwv amé ekeiva mov dievkpviCovtal oto mapov
eyXelpidlo pmopeiva em@épeL Kivouvo CWPATIKOU TPAVPATIOHOU.

7.Aag@opa (Tppa E€unnpétnone Meta tnv NwAnon, Emokevég, Eyyonon, kAm.)

Autd To nAekTpIKO MPOT6V avTamokpiveTal ota toXvovta mpdTuma acpalsiag.

Omotadnmote mapahelPn w¢mpog Tn 60OTACH AUTH pmopeiva amofei dtaitepa emkivéuvn

Y10 TOUG XPROTEC.

Mpocidomoinan:mpoopiletal amokAEIOTIKA y1a E6WTEPLKA XPHON.

Mpoetdomoinon: Mnv ouvdéete tnv ahuaida pe Tov 0dnyo eve Bpioketal 6Ty ouoKevaaia.
Mpoetdomoinon: To mpoidv mpémetva ival suvoedepévo o€ NAEKTPIKE TAPOXT TTOU TapEXETaL
amd ToV KATaoKEuaoTH.

Mpogidomoinan: xpnotponotnote Kahwdia Stmhi¢ povwong petady ¢ otabepn¢kahwdiwong
KAl ToU UMAOK aKpodeKTWY TOU QTLOTIKOU. To KaAwdio tpogodoaiag mpémetva dlaBétel
eMMAEOV HOVMON KAl TO PNKOC TOU pémelva PelwBei mpokelpévou To Kalwdio tpopodoaiacva
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1.Symbole ostrzegawcze

C € Zgodno$¢ z wszystkimi obowigzujacymi Dyrektywami UE.

Produkt klasy Il - Podwojna izolacja - Uziemienie nie jest wymagane.

Produkt klasy IIl - przeznaczony do zasilania z obwodéw SELV
(obwody osobne lub zabezpieczone obwody niskonapieciowe).

Wytacznie do stosowania wewnatrz pomieszczen.

Produkt nie jest przeznaczony do uzycia ze $ciemniaczem.

Ostrzezenie: Oprawy oswietleniowe nieprzeznaczone do przykrycia materiatem izolacji cieplnej.

2.0golne zalecenia bezpieczeristwa A

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzeniaizachowacja w celu umozliwienia
skorzystania z niejw przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych zaleceri bezpieczeistwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem
elektrycznymiobrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

Urzadzenie nalezy przechowywacw miejscu niedostepnym dla dzieci oraz tak aby nie dostato sie w
rece 0sob nieupowaznionych.

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z

instalacjq elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do montazu,
konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia.

Wyjac bezpiecznik lub wytaczy¢iupewnicsie, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w Scianie okablowania lub przewodu.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego Oprawa musi by¢ zainstalowana przez
wykwalifikowanego elektryka zgodnie znormami obowiazujacymi w kraju instalacji.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Nie przykrywac opraw o$wietleniowych materiatamiizolacyjnymi

4.0chronasrodowiska

UWAGA!

Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucacrazem z odpadami domowymi. Nalezy je
oddacdo punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami. Informacje
dotyczace recyklingu mozna otrzymacw lokalnych urzedach lub u sprzedawcy.
Elementy opakowania nadaja si¢ do recyklingu. Opakowania nalezy sie pozby¢ zgodnie
zzasadamiochrony Srodowiska, oddajac je do punktu zbidrki zajmujacego sie tego
— typu odpadami.

5. Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE DANE TECHNICZNE
Swiatta ZASILACZ

Moc nominalna 1Wx3 Nominalne napiecie wejécia AC 220-240V~
Temperatura otoczenia 25°C Czestotliwo$¢ nominalna wejscia 50/60Hz
Wskaznik zabezpieczenia IP P44 Klasa zabezpieczenia 1l

Klasa zabezpieczenia 1l Numer IP P20

Ten produkt zawiera Zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E> - (EU) 2019/2015
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6. Konserwacja/Czyszczenie

Zr6dto $wiatta oraz ukfad sterowania oprawy sa niewymienialne; po zakoriczeniu eksploatacji
Zrédta Swiatta nalezy wymienic cata oprawe.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriow niz podane winstrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacyminormami.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w
ktérym nabyto produkt.

Ostrzezenie: nie podtaczajtanicucha do kierowcy, gdy znajduje sie w opakowaniu.
Uwaga: produkt musi by¢ podtaczony do zasilania dostarczonego przez producenta.
Ostrzezenie: uzywackablizpodwéjngaizolacjag miedzy instalacja budynku a listwa
zaciskowa lampy. Kabel zasilajgcy musi by¢ wyposazony w dodatkowg izolacje, ajego
dtugos¢ musi byc¢ ograniczona tak, by NIE dotykat on powierzchni montazowejisruby.




1.CumBoNM NoBigOMANEHb i NnoNepeKeHb

C E MpopayKT BiANoOBiAa€E BCiM BiaNoBigHUM BUMoram aupekTus EC.

MpopykT knacy Il. MoagiiHa i3onALiA. 3a3emneHHs He NoTPIGHO.

MpopykT knacy lll. Po3pobneHo Ana xneneHHa Bia mepexi knacy SELV
(po3pinbHa abo 6e3neyHa cucTema HagHM3bKOI Hampyru).

TinbKu Ana BUKOPUCTaHHA B NPUMILLEHHI.

Lleit npopyKT He NpU3HayeHo ANA peryntoBaHHA ACKPaBOCTI.

MonepenxeHHs: CBITUIBHUKIM 3360POHEHO HAKPUBATY TEMJI0i30/1bOBAHM MaTepiasiom.

2.3aranbHinpaeuna 6esnekn 1\

Big'enHyitTe npucTpiil Bif Mepexi KOXHOro pa3y nepes TUM, AK BUKOHYBATW Aii 3 4ornagy 1a
YNLLEHHS.

[Tepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOI0 YBAXKHO MPOYMTANTE L0 iHCTPYKLIiH0 3 ekcnayaTauiiTa
36epiraiiTe i AnA N0JaNbLIOro BAKOPUCTAHHA i 3BEPHEHHA 40 iHLWMX 0Ci6 y pa3inoTpebu.
MTONEPELXKEHHA: BukopuctoByloun eneKTpuyHi npucTpoi, AoTpumyiitecs 6a3oBux npasun
0e3neku, abu 3HU3NTU PU3NK MOXKEXi, BpaXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM i TPaBMYBaHHA.

1) 3aranbHiiHCTpyKuii

36epiraTv BUpib y HeoCTyNHOMY ANA AiTeld i CTOPOHHIX 0Ci6 Micui.

MONEPELMEHHA: MNepes Tum, AK BUKOHYBATU MOHTAX, AOTNAA, 3aMiHATU namny abo unctuty
CBITUABHUK, CNifL BAMKHYTI €7IeKTPUYHE XUBNEHHA.

Butarnito abo Bia'enHaliTe 3an06ixHUK, nepeKoHaTeca, Lo BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.
lepea TvM, AK CBEpAAUTI OTBIp, NEPEBIpTe, YU HEMAE PU3NKY MOLIKOAXKEHHA NPUXOBAHOT
npoBoAuHu abo Tpybu.

2) MpaBuna 6e3neku NoOBOAXKEHHA 3 eNeKTPUKOK (BITUNbHUK NOBMHEH BCTAHOBIOBATU
KBaniikoBaHNit enekTpuK, BiANOBIAHO 40 HOPM BUKOHAHHA NPOBOANHMY, L0 Ail0Tb Y KpaiHi, ae
BCTAHOBJIETHCA CBITUIBHUK.

3.0co6nuBi npaBuna 6esneku
Lli cBITUAbHMKN HE NOBMHHI 3aKpMBATUCA TENNO0I30NALINHUMY MaTepianamu

4.3axucr goBKinna

YBATA!
EnexTpuyHi Bupobu He MoxHa BUKMAATYH pa3om i3 nobyToBMM CMITTAM. byab-nacka,
L0CTaBAANTe ix AN yTuni3avii 4o cnewianbHUX npuilManbHuX NYHKTIB. 3BepTaiTecs o
MicLeBMX OpraHiB Bnaau abo npoaaBLA no nopaay Wwogao ytunizavii. Cknaposi ynakoskm
NignAraoTb BTOPUHHOMY BUKOPUCTaHHIO. [T036yBaiiTeca nakyBanbHoro matepiany y

— 6e3neuHuii Ana JoBKinNA cnoci6, KopucTylunch cnelianbHUMU NPUAMANbHIUMU MYHKTaMK.

5. XapaKTepucTuku npucTpoto

UA TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKWN

Caitno ALANTEP
HoMiHaibHa NOTY>HICTb HomiHanbHa BxigHa Hanpyra AC 220-240V~

Temneparypa HaBKOMWHbOrO CepeAoBMLa HoMiHanbHa YacToTa BXiHOro CTpym 50/60Hz
MokasHwk 3axucty IP Knac saxucty 1l

Knac 3axucty Kog IP 1P20




6.[lornap/YmweHus

[xepeno cgitna i npucTpiit ynpaBRiHHA LbOro CBITUAbHIKA HE NIANATAITH 3aMiHi; NiCNA 3aKiHYeHHA
TepMiHy Cy6u Axepena cBiTNa NPoBOANTLCA 3aMiHa BCbOTO CBITUAbHNKA.

MOMEPEAMEHHA: Bukopuctanua iHworo npunasasn, Hix HaBedeHe y Uil iHCTPYKLii, MOXe CTaHOBUTH
PU3UK TiINECHUX YLWKOZAKEHD.

7.Pi3He (cepBic, pemoHT, rapanTis, Toww0)

Lleit enekTpuyHMiA NPUCTpiiA BiANOBIAa€ YNHHUM CTaHZApTaM be3nekn.

Y pasinotpebu 3BepTaiiTe 40 CEPBICHOMO LIEHTPA MarasiuHa, y AKOMY BU Npua6any Lei npuctpiii.

YBara: AnA BUKOPUCTAHHA TiNbKN BCepeauHi NpUMiLLeHb

YBara: He nigKntoyaliTe naHLior 4O Mepexi, NOKI BOHA 3HaX0AUTbCA B yNaKOBLI.

MonepegxeHHA: BUPIO HeoOXiAHO NiAKNIOYATY 0 [Kepena KIUBJEHHS, L0 NOCTABNAETLCA BUPOOHUKOM.
MonepenxeHHA: AnA 3'€AHAHHA MiX (iKCOBAHOI0 MPOBOANHOK Ta KNeMaMu CBITUNIbHIKA BUKOPUCTOBYIiTE
kabeni i3 noagiitHoto i3onAui€io. Kabenb XMBNEHHA NOBUHEH MaTV A0AATKOBY i301ALit0, i i0r0 0BXIHA
Mae 6yTn 3MeHLLeHa TakuM YMHOM, o6 Kabenb xuBneHHa HE TopkaBca noBepXHi MOHTaXy Ta rBUHTA.




1. Simboluri de avertizare

C E Conform(a) cu toate cerintele relevante din directiva CE.

Produs de clasa Il - Cu izolatie dubla - Nu necesita impamantare.

Produs de clasa Il - destinat alimentarii dintr-o sursa SELV (separata sau cu tensiune ultrascazuta de siguranta).

Numai pentru utilizare in interior.

Acest produs nu este adecvat pentru iluminarea diminuata.

Avertizare: Corpurile de iluminat nu sunt potrivite pentru acoperirea cu material izolator termic.

2.3aranbHinpaBuna 6e3nekn A

2.Instructiuni generale de securitateDeconectatiaparatul de la retea, inainte de orice operatiune de
intretinere sau de curatare.

Cititiinamanuntime acest manual de instructiuniinainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-I pentru
a-l consulta ulteriorgi, dacd este necesar, dati-I mai departe la alte persoane.

ATENTIE: Céand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmatiintotdeauna masurile de securitate de
bazd pentruareduceriscul deincendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati

Nu ldsatidispozitivul laindemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

Verificati daca specificatiile ele ctrice ale acestui corp de iluminat sunt compatible cuinstalatia
dumneavoastra.

AVERTISMENT : Alimentarea electricd trebuie intreruptd inainte de a se incepe montajul, intretinerea,
schimbarea becului sau curétarea. nlaturati sigurantele fuzibile sau dezanclasati-le si asigurati-va ca
acesteanuse potre-anclasa.

Tnainte de aface o gaurd, verificati ca nu riscati sa gauriti un cablaj sau o teavd care ar putea sa existe
darnu e vizibila.

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de unielectrician calificat in conformitate cu normele de cablare in
vigoareintaradeinstalare.

3. Reguli de securitate specifice

Aceste corpurideiluminat nu trebuie acoperite cu materiale deizolare termica

4.Protectia mediului

ATENTIE!
Produsele electrice nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere. Va rugam sa le
reciclatila punctele de colectare prevazute in acest scop. Adresati-vd autoritatilor locale sau
distribuitorului pentru a obtine recomandari privind reciclarea. Partile componente ale
ambalajului sunt reciclabile. Eliminati ambalajul respectand mediul, prin intermediul
- punctelor de colectare prevazute in acest scop.

5. Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE CARACTERISTICI TEHNICE

Lumina ADAPTOR
Putere nominala 1Wx3 Tensiune de intrare nominala AC 220-240V~
Temperatura ambianta 25°C Frecventa de intrare nominald 50/60Hz
Numar IP P44 Clasa de protectie Il

Clasa de protectie 1 Numar IP 1P20

Acest produs contine o sursd de lumina cu clasa de eficientd energetica <E> - (EU) 2019/2015
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6. intretinere/ Curatare

Sursa de lumina si dispozitivul de comandd al acestui corp de iluminat nu pot fiinlocuite; cdnd sursa de
lumind ajunge la sfarsitul duratei de viatd, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual poate conduce la riscuri
de rdniri corporale.

7. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate.

- Pentru service post-vanzare, vd rugam contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.

Avertisment: destinat doar pentru utilizarea la interior.

Avertisment: nu conectatilantul la sursa de alimentare in timp ce este in ambalaj.

Avertisment: produsul trebuie conectat la sursa de alimentare prevazuta de producator.

Avertisment: utilizati cabluri cu dubld izolatie intre cablajul fix si blocul de conexiunial corpului de iluminat.
(ablul de alimentare trebuie sd fie prevazut cu o izolatie suplimentard, iar lungimea sa trebuie redusa
astfelincat cablul de alimentare sd NU atingd suprafata de montaj si surubul.




1.Warning symbols

C E Conformity with all relevant EC Directive requirements.

Class Il product - Double Insulated - No earth required.

Class Il product - designed to be supplied from a SELV (Separated or Safety Extra-Low Voltage) power source.

For indoor use only.

This product is not suitable for dimming.

Warning: Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material.

2. General Safety Instructions A

Read thisinstruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
andifnecessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be followed to
reduce therisk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Checkif the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the
luminaire or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure

from reactivation.Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or
pipework that may be concealed.

3. Specific Safety Rules

The luminaire shall, under no circumstances, be covered with insulating matting or similar
material.

4. Environmental protection

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
toacommunal collecting point for environ mentally friendly disposal in accordance
with local requlations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
I friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

LED light Driver

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated wattage

1Wx3

Rated input voltage

AC 220-240V~

Ambient Temperature

25°C

Rated input frequency

50/60Hz

IP number

P44

Protection class

Protection class

|P number

1P20

This product contains alight source of energy efficiency class <E> - (EU) 2019/2015




6. Maintenance/ Cleaning

The light source and the control gear of this luminaire is not replaceable; when the light source
reachesits end of life the whole luminaire shall be replaced.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

7.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc...)

This electricproductisinaccordance with the relevant safety requirements.

- Please contact the store which you bought the product for after sale servicesifany.

Warning: forindoor use only.

Warning: do not connect the chain to the supply while itisin the packing.

Warning: the product must be connected to power supply which is provided by manufacture.
Warning: use double-insulated cables from the fixing wiring to connect with the terminal block in
luminaire. The supply wire must be additional insulated and the length of the wire must be reduced
suchthat the supply wire MUST not touch mounting surface and screw.




* Garantie 5ans / 5 aflos de garantia / Garantia de 5anos /
Garanzia 5 Anni / Eyyunon 5 etwv / Gwarancja 5-letnia /
lapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani / 5-years guarantee
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